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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. spalio 21 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 92/65/EEB E priedo 1 dalies nuostatos dél gyviiny i§
akiy sveikatos sertifikato pavyzdzio

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 6719)

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/518|ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65[EEB, nustatancig gyviny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importa i
Bendrijg (1), ypac i jos 22 straipsnio pirmg dalj,

kadangi:

M

Direktyvos 92/65/EEB 10 straipsnyje nustatyti gyviny
sveikatos reikalavimai, kuriy bitina laikytis, jei ketinama
Sgjungoje prekiauti Sunimis, katémis ir Seskais. Toje
direktyvoje, inter alia, nustatyta, kad $ie gyvinai turi
tenkinti sglygas, nustatytas 2013 m. birzelio 12 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
576/2013 dél gyviny augintiniy veZimo nekomerciniais
tikslais, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr.
998/2003 (%), 6 straipsnyje ir, jei taikytina, 7 straipsnyje;

Reglamento (ES) Nr. 5762013 6 straipsnyje, inter alia,
nustatyta, kad veZant Siuos gyvinus turi biti pateikiamas
identifikavimo dokumentas, batent pasas, atitinkantis
Komisijos nustatyting pavyzdj. Sio paso pavyzdys patei-
kiamas 2013 m. birzelio 28 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 577/2013 dél nekomerciniais tikslais
vezamy Suny, kaciy ir Sesky identifikavimo dokumenty
pavyzdziy, teritorijy ir treciyjy Saliy saraso sudarymo ir
deklaracijy, kuriomis patvirtinama, kad jvykdytos tam
tikros Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 576/2013 nustatytos salygos, formato, i$déstymo ir
kalbos reikalavimy (), III priede;

Reglamento (ES) Nr. 576/2013 7 straipsnyje nustatyta,
kad valstybés narés gali tam tikromis salygomis leisti i3
kity valstybiy nariy i jy teritorija nekomerciniais tikslais
jvezti Suny, kaciy ir Sesky jauniklius, nepaskiepytus nuo
pasiutligés arba paskiepytus, taciau dar nejgijusius apsau-
ginio imuniteto nuo Sios ligos. Leisdama jvezti tokius
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gyviinus valstybé naré turéty apie tai vieSai paskelbti
tinklalapiuose, i kuriuos Komisija pateikia nuorodg savo
tinklalapyje, kurj galima naudoti prekybos reikméms;

be to, Direktyvos 92/65/EEB 10 straipsnyje nustatyta,
kad vezant Sunis, kates ir Seskus turi bati pateikiamas
sveikatos sertifikatas, atitinkantis tos direktyvos E priedo
1 dalyje pateiktg pavyzd;;

Reglamentu (ES) Nr. 5762013 panaikinus 2003 m.
geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 998/2003 dél gyviny sveikatos reikalavimy,
taikomy ne komerciniam naminiy gyvinéliy judéjimui,
ir i§ dalies kei¢iantj Tarybos direktyva 92/65/EEB (),
reikia i§ dalies pakeisti minéto sveikatos sertifikato
pavyzdij, kad nuorodos j Reglamentg (EB) Nr. 998/2003
bity pakeistos nuorodomis j Reglamenta (ES) Nr.
576/2013;

pagal Direktyvos 92/65/EEB E priedo 1 dalyje pateiktg
pavyzdj suraSomuose sveikatos sertifikatuose atsizvel-
giama | 2010 m. geguzés 6 d. Komisijos reglamentg
(ES) Nr. 388/2010, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas
(EB) Nr. 998/2003 deél tam tikry rasiy gyviny augintiniy,
kurie gali bati vezami nekomerciniais tikslais, didZiausio
galimo skai¢iaus (°), kuriame nustatyta, kad Direktyvoje
92/65/EEB nurodyti reikalavimai ir tikrinimai taikomi ir
vezant daugiau nei penkis gyviinus augintinius j valstybe
narg i3 kitos valstybés narés ar treciosios Salies, jtrauktos |
Reglamento (EB) Nr. 998/2003 1I priedo B dalies 2 skirs-
nyje pateikta sgrasa;

Reglamente (ES) Nr. 388/2010 nustatytos taisyklés buvo
perzitrétos ir jtrauktos i Reglamentg (ES) Nr. 576/2013.
Todél Direktyvos 92/65/EEB E priedo 1 dalyje pateiktame
sveikatos sertifikato pavyzdyje esancios nuorodos i Regla-
mentg (ES) Nr. 388/2010 turéty bati i$brauktos;

todél Direktyva 92/65[EEB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeista;

siekiant i$vengti prekybos sutrikimy, pereinamuoju laiko-
tarpiu laikantis tam tikry salygy reikéty leisti naudoti
pagal Direktyvos 92/65/EEB E priedo 1 dalj pries $io
sprendimo taikymo datg iSduotus sveikatos sertifikatus;
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(10)  8is sprendimas turéty biity taikomas nuo Reglamento
(ES) Nr. 576/2013 taikymo datos;

(11)  $iame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Direktyvos 92/65/EEB E priedo 1 dalis pakei¢iama $io spren-
dimo priedo tekstu.

2 straipsnis
Pereinamuoju laikotarpiu iki 2015 m. balandzio 29 d. valstybés
narés gali leisti prekiauti Sunimis, katémis ir Seskais i§ dkiy,
pateikiant sveikatos sertifikatg, iSduotg ne véliau kaip 2014 m.

gruodzio 28 d. pagal Direktyvos 92/65/EEB E priedo 1 dalyje
prie§ Siuo sprendimu padarytus pakeitimus nustatytus pavyz-
dzius.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2014 m. gruodzio 29 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 21 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG
Komisijos narys
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PRIEDAS

,1 dalis. Sveikatos sertifikatas, skirtas naudoti prekiaujant gyviinais i§ {ikiy (kanopiniais, nuo pauksciy gripo
paskiepytais pauksciais, kiSkiaZvériais, Sunimis, katémis ir Seskais) (92/65 EI)

EUROPOS SAJUNGA

Vidaus prekybos sertifikatas

1.1, Siuntéjas 1.2. Sertifikato Nr. |.2.a. Vietinis Nr.
Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas -
1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas
1.4. Vietos kompetentinga institucija
.g' 1.5. Gavéjas 1.6. Susijusio (-iy) originalaus (-iy) Pridedamo (-y) dokumento (-u)
5 Vardas, pavardé (pavadinimas) sertifikato (-y) numeris (-iai) numeris (-iai)
o Adresas
s 1.7.
» Pasto kodas
>
@ |18 Kimes 3alis ISO kodas | 1.9. Kilmés Kodas 1.10. Paskirties ISO 1.11. Paskirties Kodas
E regionas Salis kodas regionas
3
; | |
% 1.12. Kilmés vieta 1.13. Paskirties vieta
° Ukis (1 Ukis [ Jmoné [ Patvirtinta jstaiga []
Pavadinimas Patvirtinimo / registracijos numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. Pakrovimo vieta 1.15. 18veZimo data ir laikas
Pasto kodas
1.16. Transporto priemoné 1.117. VeZéjas
Vardas, pavardé (pavadinimas Patvirtinimo numeris
Léktuvas [] Laivas [] GeleZinkelio vagonas [] A dresasp P )
Keliy transporto priemoné [] Kita [J
Identifikacija Pasto kodas
1.18. Prekes apraSymas 1.19. Prekes kodas (KN kodas)
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuodiy skaicius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.
1.25. Prekés sertifikuotos:
veisti [] gamybai [] dirbtiniam dauginimui ] skersti []  gyviinai augintiniai [] patvirtintai jstaigai []
1.26. Vezimas tranzitu per tredigja Salj O 1.27. Vezimas tranzitu per valstybes nares []
Tredioji Salis ISO kodas Valstybé nare I1SO kodas
I18veZimo vieta Kodas Valstybé nare ISO kodas
veZimo vieta PKP Nr. Valstybé naré ISO kodas
1.28. Eksportas O 1.29. Numatoma kelionés trukme
Tredioji Salis ISO kodas
I18veZimo vieta Kodas
1.30. Mar&ruto planas
Taip [ Ne O
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rusis Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Paso numeris Lytis Amzius Skaicius
(mokslinis
pavadinimas)
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92/65El Gyvinai i$ Tkiy (kanopiniai, pauk$giai (), kikiazvériai,
EUROPOS SAJUNGA sunys, katés ir Seskai)
1. Informacija apie sveikatg IL.a. Sertifikato Nr. Il.b.
A8, toliau pasirages valstybinis veterinarijos gydytojas (")/veterinarijos gydytojas, atsakingas uZ kilmés 0kj ir patvirtintas kompetentingos
institucijos (1), patvirtinu, kad:
é 1. 1.31 langelyje apradyti gyvinai atitinka Tarybos direktyvos 92/65/EEB 4 straipsnio salygas ir patikrinimo metu buvo tinkami
= numatytai kelionei, kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1/2005.
g
§ (") arba  [Il.2. atrajotojas (-) (")/Suidae (1), i&skyrus gyviing (-us), kuriam (-iems) taikoma Tarybos direktyva 64/432/EEB (') arba Tarybos
r/i direktyva 91/68/EEB (')
&
© . N
= a) priskiriamas (-i) rasiai ;
b) apzilros metu neturéjo jokiy klinikiniy kokios nors ligos, kuriai jis (jie) imlus (-Os), poZymiu;
c) yrai§ oficialiai tuberkulioze neuzkréstos (")/oficialiai brucelioze neuzkréstos (') arba brucelioze neuzkréstos (') bandos ()/
— Okio (1), kuriai (-iam) netaikomi apribojimai dél kiauliy maro, arba i§ Okio, kuriame buvo atlikti Tarybos direktyvos 92/65/EEB

M ® arba [I1.2.

(" arba  [Il.2. kigkiazvériai
a) apZidros metu neturéjo jokiy klinikiniy kokios nors ligos, kuriai yra imlds, poZymiy;
b) tenkina Tarybos direktyvos 92/65/EEB 9 straipsnyje nustatytus reikalavimus.]
(" arba  [ll2. Sunys
a) apZidros, atliktos kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos gydytojo per 48 val. iki iSveZzimo, metu neturéjo jokiy ligy
pozZymiu;
b) pazenklinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 17 straipsnio 1 dalj;

(") arba [c) paskiepyti huo pasiutligés bent 12 sav. amZiaus ir po pirminio skiepijimo nuo pasiutigés pragjo bent 21 d., o skiepyta
laikantis galiojimo reikalavimy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 Ill priede, be to, bet
koks pakartotinis skiepijimas atliktas galiojant ankstesniajam];

() arba  [¢) yra jaunesni nei 12 sav. ir neskiepyti nuo pasiutligés arba 12-16 sav. ir skiepyti nuo pasiutiigés, bet nuo pirminio skiepijimo
nuo pasiutliges pabaigos néra pragje bent 21 d., o skiepyta laikantis skiepijimo galiojimo reikalavimu, nustatyty Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 lll priede ir

i) paskirties valstybé naré, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 37 straipsnio 2
dalies b punkte, vieSai paskelbe, kad ji leidzZia jvezti tokius gyvlnus | savo teritorijg; ir kartu veZzama
(") arba li) prie $io sertifikato pridedama savininko deklaracija (%), kurioje nurodoma, kad nuo gyviino gimimo iki isvezimo jis
neturéjo salygio su pasiutligei imliy radiy laukiniais gyvinais];
(") arba [ii) juos atsivedusi patelé, nuo kurios gyvinai tebepriklauso, ir i§ jos paso galima nustatyti, kad prie§ atsivesdama tuos

6 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti gyviino (-y) tyrimai (')/6 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyti gyvano (-u) tyrimai ('), o
ju rezultatai buvo neigiami.]

pauksdiai, iSskyrus nurodytus Tarybos direktyvoje 2009/158/EB

a) apZidros metu neturéjo jokiy Klinikiniy kokios nors ligos, kuriai jie imlls, poZymiy;
b) tenkina Tarybos direktyvos 92/65/EEB 7 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

c) atitinka Komisijos sprendimg 2007/598/EB ir buvo paskiepyti nuo pauk$&iy gripo .......ccccvveeenene (data) vakcina ............
(pavadinimas) ir yra i§ Okio, kuriame per paskutinius 12 mén. buvo skiepijama nuo paukséiy gripo.]

gyvinus ji buvo paskiepyta nuo pasiutligés laikantis skiepijimo galiojimo reikalavimuy, nustatyty Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 Ill priede];
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92/65El Gyvinai i$ Okiy (kanopiniai, pauk$giai (2), kiskiaZvériai,
EUROPOS SAJUNGA Sunys, katés ir Seskai)

Il Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato Nr. ILb.

d) jie vezami su pasu, surasytu pagal Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 577/2013;

(‘) ir [e) dél numatytos gyvlny paskirties vietos, nurodytos .10 langelyje arba (jei taikomas suskirstymas | regionus) 1.11 langelyje, jie
gydyti nuo Echinococcus multilocularis pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 1152/2011]];

() arba [Il2. katés (')/Seskai (")

a) apzidros, atliktos kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos gydytojo per 48 val. iki iSvezimo, metu neturéjo jokiu ligu
pozymiu;

b) pazenklinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 17 straipsnio 1 dalj;
(") arba ¢) paskiepyti nuo pasiutligés bent 12 sav. amZiaus ir po pirminio skiepijimo nuo pasiutligés praéjo bent 21 d., o skiepyta laikantis
galiojimo reikalavimu, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 Il priede, be to, bet koks

pakartotinis skiepijimas atliktas galiojant ankstesniajam];

(") arba [c) yra jaunesni nei 12 sav. ir neskiepyti nuo pasiutligés arba 12-16 sav. ir skiepyti nuo pasiutligés, bet nuo pirminio skiepijimo nuo
pasiutligés pabaigos néra praéje bent 21 d., o skiepyta laikantis skiepijimo galiojimo reikalavimy, nustatyty Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 Ill priede ir

i) paskirties valstybé naré, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 37 straipsnio 2 dalies
b punkte, viedai paskelbé, kad ji leidzia jvezti tokius gyvinus | savo teritorijg, ir kartu vezama

() arba i) savininko deklaracija (%), kurioje nurodoma, kad nuo gyviino gimimo iki iSveZimo jis neturéjo salygio su pasiutligei imliy ragiy
laukiniais gyvinais];

(") arba i) juos atsivedusi patelé, nuo kurios gyvinai tebepriklauso, ir i§ jos paso galima nustatyti, kad prieé atsivesdama tuos gyviinus
ji buvo paskiepyta nuo pasiutligés laikantis skiepijimo galiojimo reikalavimy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 576/2013 IIl priede];

d) jie vezami su pasu, suradytu pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 577/2013.]

(" arba  [I1.2. &unys (")/katés (")/8eskai ("), skirti 1.13 langelyje apradytai jstaigai, institutui ar centrui, patvirtintiems pagal Tarybos direktyvos
92/65/EEB C prieda, ir

a) apzidros, atliktos kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos gydytojo per 48 val. iki iSveZzimo, metu neturéjo jokiy ligu
pozymiu;

b) pazenklinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 17 straipsnio 1 dalj;

c) jie vezami su pasu, suradytu pagal Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 577/2013.]

II.3.  Papildomos garantijos dél ligy, i§vardyty Tarybos direktyvos 92/65/EEB B priede(4), yra) ('):

Liga Sprendimas
Liga Sprendimas
Liga Sprendimas
Pastabos
| dalis

1.6 langelis. Pridedamy dokumenty numeris (-iai): CITES, jei taikoma.
1.19 langelis. Nurodyti tinkama KN koda: 01 06 19, 01 06 31, 01 06 32, 01 06 39.

1.31 langelis. Identifikavimo sistema: jei jmanoma, privaloma identifikuoti atskirus gyvinus, tadiau vezant smulkius gyvlnus galima identifikuoti partijg. Jei
vezami Sunys, katés ir $edkai, pasirinkti pasa.

Identifikavimo numeris: jei vezami 8unys, katés ir $edkai, nurodyti raidinj skaitmeninj tatuiruotés ar atsakiklio koda.
Paso Nr.: jei vezami 8unys, katés ir 8e$kai, nurodyti vienetinj raidinj skaitmeninj paso koda.
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92/65El Gyvinai i$ Tkiy (kanopiniai, pauk$giai (), kikiazvériai,
EUROPOS SAJUNGA Sunys, katés ir Seskai)

Il. Informacija apie sveikaty Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

Il dalis
(') Nereikalingg jradg igbraukti.

(®) Sertifikavimo reikalavimai taikomi tik pauké&iams, paskiepytiems nuo paukséiy gripo pagal Komisijos sprendimu 2007/598/EB patvirtinta profilaktinio
skiepijimo nuo $ios ligos plana.

() 1.2 langelyje nurodyta ir prie $io sertifikato pridedama deklaracija surasoma pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 | priede
pateikta pavyzd;.

(%) Kaip reikalauja valstybé naré, besinaudojanti papildomomis garantijomis pagal Sajungos teisés aktus.

Antspaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Sertifikatas galioja 10 dieny nuo tos dienos, kai jj pasirado valstybinis veterinarijos gydytojas arba uz kilmés Okj atsakingas veterinarijos gydytojas ir
patvirtina kompetentinga institucija.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavarde (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos padalinys VVP Nr.
Data Parasas

Antspaudas”
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